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Latvja

Artikolu 17 - Informazzjoni maghmula aé¢essibbli ghall-pubbliku

Ir-regoli u I-proceduri applikabbli ghall-mizuri ta’ protezzjoni f'materiji ¢ivili huma rregolati mil-Ligi dwar il-Pro¢edura Civili.

Artikolu 18 (a)(i) - l-awtoritajiet li huma kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu ¢-certifikat fkonformita mal-Artikolu 5

L-awtoritajiet Latvjani kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu ¢-certifikati huma I-grati distrettwali (jew tal-belt) (I-Artikolu 541 1(45) tal-Ligi
dwar il-pro¢edura civili).

Artikolu 18 (a)(ii) - l-awtoritajiet li quddiemhom ghandha tigi invokata mizura ta’ protezzjoni ordnata fi Stati Membruiehor u/jew li huma kompetenti biex
jezegwixxu tali mizura

L-awtoritajiet kompetenti biex tigi ezegwita mizura ta' protezzjoni fi Stat Membru iehor huma I-grati distrettwali (jew tal-belt) tal-post fejn trid tigi ezegwita d-
decizjoni jew il-post ta' residenza ddikjarat tal-konvenut, jew fin-nuggas ta' xi post bhal dan, il-post ta’ residenza effettiv tal-konvenut jew uffic¢ju rregistrat (I-
Artikolu 6513(1) tal-Ligi dwar il-Pro¢edura Civili).

Artikolu 18 (a)(iii) - l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jaghmlu l-aggustament tal-mizuri ta’ protezzjoni fkonformita mal-Artikolu 11(1)

L-awtoritajiet kompetenti biex jigi effettwat I-aggustament ta' mizuri protettivi huma I-istess grati distrettwali (jew tal-belt) kompetenti biex jezegwixxu dawk il-
mizuri (I-Artikolu 6515(2) tal-Ligi dwar il-Procedura Civili).

Artikolu 18 (a)(iv) - il-grati li liihom ir-rikors ghall rifjut tar-rikonoxximent u, fejn applikabbli, tal-ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat fkonformita mal-Artikolu 13
Dawn huma I-grati distrettwali (jew tal-belt) li I-mizura ordnata mid-decizjoni ta' qorti barranija trid tigi ezegwita fil-gurizdizzjoni taghhom (I-Artikolu 644 3(43)
tal-Ligi dwar il-procedura civili).

Artikolu 18 (b) - il-lingwa jew lingwi a¢¢ettati ghat-traduzzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 16(1)

Kull trasliterazzjoni jew traduzzjoni skont dan ir-Regolament issir lejn il-lingwa uffi¢jali tar-Repubblika tal-Latvja, jigifieri I-Latvjan.

L-ahhar aggornament: 05/04/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. lt-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma ta¢cettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



